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Where available, seasonally adjusted series appear together 	 Lorsqu'elles SoflI disponibles, les séncs désaisonnalisécs apparais- 
with unadjusted senes in the main tables of Sections 2 to 13. 	 sent maintenant avec les series non dCsaisonnalisées dans ks principaux 
Unless otherwise indicated, data are unadjusted for seasonality. 	 tableaux des sections 2 a 13. $auf mention coniraire, les donnCcs ne sont 

pas corrigées des variations saisunnières. 

SECTION 6 	 Glove and garment (thousand square feet) - 
TABLE - TABLEAU io 	 Pour gants et vétements (en milliers de pieds 

Rass hides, skins and finished leather - 	 Carres) ......................................................................... 	1,252.0 
Pesus series 	 flUIS 	 Splits, all types (thousand square feet) - 

	

Apnl - Asril, 1976 	 Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
ln hides and skins - Peaux vertes: 	 carres) ......................................................................... 	2,298.8 

lt'ceipts - Recues: 	 All other (thousand square 1et) - Tout autre 
tattle hides (thousands) - Peaux de bovin 	 (en milliers de pieds carres)...................................335.2 

(en milliers) ...............................................................126.8  
Vsctlings - Trempécs: 	 x Confidential - Confidentiel. 

('attic hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en milkers) ..................................................................214.4 

Stocks: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 

(en milkers) ..................................................................275.6 
Call and kip skins (thousands) - Peaux de 

veau et vachette (en milliers) ...................................109.0 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 	 TABLE - TABLEAU 13 

Paux de mouton et d'agneau (en milliers de 	 Production of sawit lumber (million feel board 
douzaines) ...................................................................... 	9.4 	 measure) - Production de bois d'oeusrc (en 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval 	 millions de pieds-mesur de planchc) 
(en milkers) .................................................................. 9.0 	 March - Mars, 1976 

All other (thousands) - Toutes autres peaux 
(en milliers) ................................................................. 4.8 	Canada, total ................. .......................... 	.......................... 	1,403.8 

l'roduction of finished leather - Production 	 Nova Scotia - NouvellcEcossc' ....... ............................ 	9.1 
de cuirs finis: 	 New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 26.2 
Cattle leather - Cuir de bovin: 	 Québec...............................................................................186.5 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 	 Ontario ..............................................................................101.0 
millirs de livres) .....................................................116.1 	Saskatchewan................................................................... 14.0 

Upper (thousand square feet) - Pour empeignes 	 Alberta ...............................................................................110.0 
(en milliers de pieds carrés) ................................... 	6,474.1 	British Columbia - Colombie-Britannique................957.2 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian S:atitzical Review (Catalogue 
11-003). 

'i MBOLS 

. 	 rigures not available 
I 	revised figures 

r 	preliminary figures 
nil or zero 

* 	advance estimate 
e 	correction 

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerc. 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any pail of this document. 

Nota: Le present supplement. est distrihuC gratuitenient aux ahonnCs a Ia 
Revue ctatictique du Canada ( Catalogue Ii -003F). 
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SECTION 6 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 17 

Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 
Rdfrig&ateurs, congdlateurs, machines a 
Ia'er el sdcheuses (en milliers d'units) 

April - Asril, 1976 
Mechanical refrigerators, domestic type - 

Réfrigérateurs mécaniques, modéles 
ménagers: 

Production ........................................................................ 45.00 
Sales - 	Ventes ................................................................. 38.58 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de 	période ............................................ 124.59 
Freezers, domestic type home and farm - Cong& 

lateurs, modèles ménagers et agricoles: 
Production ........................................................................ 39.54 
Sales - 	Ventes ................................................................. 34.40 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de 	période ............................................ 61.44 
Refrigerators and freezers, household type - 

Refrigerateurs et congélateurs ménagers: 
Imports - 	Importations ................................................. 

Exports - 	Export.ations ................................................. 
Domestic washing machines - Machines a layer 

ménagères: 
Production ........................................................................ 37.29 
Sales - 	Ventes ................................................................. 32.66 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin de 	période ............................................ 91.57 
Imports - 	Importations ................................................. 

Exports - 	Exportations ................................................. 
Clothes dryers - Sécheuses: 

Production ........................................................................ 26.97 
Sales - 	Ventes ................................................................. 21.53 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 76.27 

SECTION 7 
TABLE - TABLEAU 3 

Coal and coke (thousand tons) - Houille et 
coke (milliers de tonnex) 

March - Mars. 1976 
Coal production - Production de charbon: 

Bituminous - Bitumineuse ........................................... 165.4 
Sub.bituminous - Sous-bitumineuse ........................... 654 
Lignite ............................................................................... 387 
Total .................................................................................. 2,695 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................... .. ............. 165 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 30 
Saskatchewan ................................................................... 387 
Alberta .............................................................................. 1.169 
British Columbia - Colombie-Brit.annique 944 

Imports 	- 	Importations ................................................... 58 
Exports 	- 	Exportations .................................................... 

Available for consumption - Disponibilités 
pour 	consommation ........................................................ 

Coke production - Production du coke ....................... 470 

TABLE - TABLEAU 6 
Metals (million lbs.) - Métaux (millions 
de livres) 

April - Avril, 1976 
Copper - Cuivre: 

Total metal content - Total teneur 
en metal: 
Production ..................................................................... 126.6 
Exports - Exportations .............................................. 

Refined copper - Cuivre affiné: 
Production ..................................................................... 93.1 
Exports - Exportations .............................................. 

Nickel: 
Production ........................................................................ 47.() 
Exports 	- 	Exportations ................................................. 

Lead - Plomb 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production ..................................................................... 49.7 
Exports - 	Exportations.............................................. 

Refined lead - Plomb affiné: 
Production ..................................................................... 35.2 
Exports - 	Exportations.............................................. 

Molybdenum - Molybdène: 
Production ........................................................................ 2.4 
Exports - 	Exportations ................................................. 

Zinc: 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production ..................................................................... 182.3 
Exports - 	Exportations.............................................. 

Refined zinc - Zinc affiné: 
Production ..................................................................... 92.9 
Exports - 	Exportations.............................................. 

Aluminum and bauxite ore imports - Impor- 
tations de minerai d'aluminium et de bauxite.......... 

Iron ore - Minerai de fer: 
Producers' shipments (thousand tons) - 

Livraisons des producteurs (millions de 
tonnes) 	........................................................................... 52&5 

Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 
d'onces troy): 
Production ........................................................................ 138 
Mint gold purchases - Achat d'or pour Ia 

monnaie ......................................................................... - 

Silver (thousand troy ounces) - Argent 
(milliers d'onces troy): 
Production ........................................................................ 372.2 
Exports - Exportations................................................. 

Uranium: 
Production ........................................................................ 352.9 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 4 

Inspected slaughter and cold storage 
stocks - Abattages inspeclds el stocks en 
entrepôls frigorifiques 

April - Avril. 1976 
Inspected slaughter (thousands) - Abatt.ages 

inspectés (en milliers): 
Cattle 	- 	Bovins ............................................................... 340(1) 
Calves 	- 	Veaux ................................................................ 80(I) 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux .................... 12(1) 
Hogs - 	Porcs ................................................................... 715(1) 

Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) - Stocks en entrepôts frigoriliques 
en fin de période (en millions de livres): 
Beef - 	Boeuf.................................................................... 63.0 
Veal - 	Veau ..................................................................... 4.6 
Mutton and lamb - Mouton et agneau ...................... 5.5 
Pork 	- Total 	- 	Porc ...................................................... 31.0 
Poultry 	- 	Volaille........................................................... 49.0 

(1) March - 1976 - Mars 

TABLE - TABLEAU 6 
Exports of grains and livestock products - 
Exporlations de grains et de produits 
d'elevage 

March - Mars. 1976 
Grains (million bu.) - Céréales (en million 

de boisseaux): 
Wheat -  Blé .....................................................................21.09' I 



. 	1iduct ion 
Milk, total (million pounds) - Lait total 

(millions de llvres) ...................................................... 
Fluid sales - Ventes: 

Milk and cream (Million pounds) - Lait et 
crème nature (millions de livres) ............................. 

Production of dairy factories (million 
pounds) - Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 
Cheddar cheese - Frornage cheddar ........................... 
Evaporated whole milk - Lait entier evaporé.......... 
Ice cream mix (thousand gallons) - Mélange 

pour crème glacée (en milliers de gallons) ............. 
Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 

en ent.repôts frigorifiques (millions de 
livres): 
Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 
Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 
Evaporated whole milk - Limit entier évaporé.......... 

Eggs, net production (million dozens) - Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) ................... 

Total.................................................................................. 
Loans to institutions - Préts aux institutiona.......... 
General loans - Total - Prêts genéraux .................... 

SECTION 12 
TABLE - TABLEAU 2 

Operating statistics of Canadian railways - 
Statistique d'exploitation des chemins de 
fer canadiens 

28.15 	 March - 
13.71 	Operating revenues - Rocettes d'exploitation 
18.33 	($0(X).000) ......................................................................... 

Freight - Marchandises .................... ............................ 
26.68 	Passenger - Voyageurs .................................................. 

Operating expenses - Dépenses d'exploit.ation 
($000,000)......................................................................... 

Operating income — Revenue d'exploitation 
67.83 	($000,000)......................................................................... 
58.74 	Revenue ton.miles - Tonnes payant.es trans. 
16.56 	portEes un mille (millions) ........................................ 

Revenue passenger-miles - Voyageurs payantz 
36.7 	transportés un mille (millions) ................................. 

• 	.I(iION 9 - Concluded - fin 

I -tl3IJ - TABLEAU 6 - Concluded - fin 
March - Mars, 1976 

I"lour in terms of wheat - Farine comptée en 
blé................................................................................... 

Oats -  Avoine.................................................................. 
Barley -  Orge .................................................................. 
Rye -  Seigle .................................................................... 
Flasseed - Graine de tin............................................... 
Ftapeseed - Graine de colza.......................................... 

Exports of livestock products (million 
pounds) - Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 

Boeufs et veaux frais, congelea on geles.................. 
Bacon, hams and shoulders - Bacon, jambons 

etépaules....................................................................... 
Canned meats - Viandes en boite............................... 
Cheese -  Fromage.......................................................... 
Skim milk powder - Produits concentrés du 

lint.................................................................................. 
Poultry -  Volailles......................................................... 
Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 

en coquille (millions de douzaines).......................... 

'February - 1976 - Février 

TABLE - IABI.FALF 7 
Milk, milk products and eggs - Lait. 
produits lailiers et oeufs 

-3- 

1.34' 
1.51 * 

10.34' 
0.70' 
4.75' 
2.47 

	

Total............... . ...... ........................................................ 	158.4 
Shipments - Expedition: 

	

Beet - De betterave................................................... 	21.0 

	

Cane -  De canne ........................................................ 	145.6 

	

Total.............................................................................. 	166.6 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

	

perlode ....................................................................... 	290.8 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 4 

Chartered banks' general loans outstanding - 
Prêts genéraux des banques a charte 

($'OOO.00O) 
March — Mars, 1976 

826 

41 
13,586 
14,453 

459 
2.190 
2,649 

9,228 

1,551 
1,685 
4.539 
8,611 

25,613 
489 

43,205 

Personal loans - Préts personnels: 
Against marketable securities - Contre valeurs 

nCgociables.................................................................... 
Home improvement loans - Préts destinés a 

Iamélioration de l'habitation.................................... 
Allother - Autres.......................................................... 
Total................................................................................. 

Loans to farmers - Frets aux agriculteurs: 
Farm improvement loans - Préts destinés aux 

améliorat ions agricoles............................................... 
All other - Autres ............................... .......................... 
Total.................................................................................. 

Business loans - Préts aux entreprises: 
Industry - Toutes industries........................................ 
Public utilities, transportation and communi. 

cations - Services publique, transports et 
communications ........................................................... 

Construction contractors - Construction .................. 
Merchandisers - Commerce ........................................ 

April - Asril, 1976 Other business - Autres entreprises ........................... 

Mars, 1976 

266.5 
219.4 

5.5 

254.2 

12.3 

10,588 

117 

TABLE - TABLEAU 10 
Sugar (million pounds) - Sucre (millions 
de livrcs) 

April - Avril, 1976 
Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 

Acquisitions......................................................................255.6 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

pEriode...........................................................................251.1 
l(i.fined sugar - Sucre rafTiné: 

l'ri>duct.ion: 
. 	 - De betterave....................................................50.1 

(time - Dc canne .........................................................153.4 

SECTION 13 
TABLE - TABLEAU I 

Bank of Canada - Banquc du Canada 
(S'OOO.00O) 

April - Asril. 1976 
Assets - Actif: 

Government of ('anada direct and guaranteed 
securities - Titres emis ou garantis par le 
gouvernement canad ien: 
Treasury bills - Bons du Trésor ..............................1,887.9 
Other maturities - Autres titres, répartis 

selon l'èchéance: 
3 years and under - 3 ans et nmoins ..................... 	2,987.5 
Over 3 years to 5 years - 3 6 5 ans .....................1,533.3 
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SECTION 13 - Continued - suile Cash reserves actual 16-31 - Total - Réserv&--
encaisse 	actuel 	16-31 .............................................. . 	 l•l 	

' TABLE - rABLFALJ 1 - Concluded - fun Canadian dollar statutory deposits - Dépôts 
April - Avril, 1976 en 	dollars 	canadiens .................................................... 66,855 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
Over 5 years to 10 years - 5 a 10 ans................. 649.9 1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
Over 	10 years - 	10 ans et plus.............................. 678.5 moyenne 	(%) 	1-15 ........................................................ 5.92' 
'I'otal 	........................................................................... 5,849.3 Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

Total............................................................................... 7,737.2 16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
Bankers' acceptances - Acceptations bancaires 8.8 moyenne 	(%) 	16-31 	...................................................... 5.90' 
Advances to chartered and savings banks - Liabilities - Passil: 

Avances aux banques a charte et banques Canadian dollar deposits - Depots en dollars 
d 'epargne ........................................................................... - canadiens: 

Foreign currency assets - Avoirs en monnaies Government of Canada - Gouvernement 
étrangeres.......................................................................... 1,000.3 canadien 	..................................................................... 3.040 

Investments in I.D.B. - Titres de Ia BEJ ................ 948.3 Provincial government - Gouvernements pro- 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres vinciaux 	...................................................................... 1,523 

banques ..................................................... ......................... 402.5 Personal savings - Epargne personnelle .................. 35.413 
Net amount of Govt. of Canada items in process Other notice - Autres dépôts a préavis .................. 15,423 

of settlement - Montant net des avoirs du Other banks - Autres banques.................................. 1,365 
gouvernement canadien en cours de compen- Public demand - Dépôts a vue................................. 11,819 
sation................................................................................. 273.3 Total............................................................................... 68,583 

Accrued interest on investments - lntérét couru Advances from Bank of Canada - Avances de 
sur 	lea titres 	en 	portefeuille.......................................... 120.7 Ia 	Banque 	du 	Canada .................................................. - 

All other accounts - Tous autres postes de Acceptances, guarantees and letters of credit - 
l'actif ................................................................................. 67.6 Acceptations garanties et lettres de credit 4.529 

Total assets or liabilities - Total du 	bilan............... 10,558.6 All other liabilities - Autres postes du passif 694 
Liabilities - Passif: Debentures issued and outstanding - Obliga- 
Notes in circulation - Billets en circulation: tions 	non 	garanties ...................................................... 1,082 

Held by chartered banks - Détenteurs banques Accumulated appropriations for losses - 
charte............................................................................. 9,255(1) Reserves 	pour 	pertes ................................................... 949 

Held by others - Détenteurs autres ........................... 5,768.9(1) Shareholders equity - Avoir propre............................ 2,943 
Total 	.................................................................................. 6,773.5 Canadian liabilities - Total - Passif en 

Canadian dollar deposits - Dépôts en dollars monnaie 	canadienne .................................................... 78.7?O 
canadiens .  ......................................................................... Assets - Actif: 
Government of Canada - Gouvernement Bank of Canada deposits and notes - Créan-es 

canadien......................................................................... 19.2 sur Ia Banque du Canada, (dépóts et billets) ;1.49 
Chartered banks - Banques a charte.......................... 2,878.8 Canadian day-to-day loans - Préts au jour le 
Government of Canada enterprises - Entre- jour 	au 	Canada ............................................................. 207 

prises du gouvernement canadien ............................. - 1.2 Treasury bills (amortized value) - Bons du 
Foreign central banks and official institu- Trésor 	(valeur amortie) .............................................. 3,547 

tions - Banques centrales et organismes Government of Canada direct and guaranteed 
officiels 	étrangers ......................................................... 6&0 bonds - Obligations lédérales directes et 

Other 	- 	Autres ................................................................ 20.8 garanties: 
Foreign currency liabilities - Passif en 3 years and under - 3 ans et moms ............................ 2,475 

monnaies étrangères ........................................................ 34.1 Over 3 years - Plus de 3 ans ........................................ 1.904 
All other liabilities - Autres postes du Call and short loans - Préts 6 vue ou a court 

passif: terme 	................................................................................. 828 
Bank of Canada cheques outstanding - Ché- Loans on Canadian Currency - Préts en monnaie 

ques de Ia banque du Canada en circulation 659.5 canadienne: 
All other accounts - Tous autres postes du Provincial-municipal - Provinces.municipalités 2,266 

passif .............................................................................. 108.1 Grain dealers - Négociants en céréales ...................... 1.409 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 

(1) March - 1976 - Mars du 	Canada...................................................................... 321 
General loans - Préts généraux ................................... 43,824 
Loans - Total - 	Préts .................................................. 45,077 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo- 
thécaires 	assures 	L.N.H . ................................................ 4,317 

Other residential mortgages - Autres prêts 
hypothécaires 6 l'habitation .......................................... 3,572 

TABLE - TABLEAU 2 Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités 1,105 

Canadian Chartered banks (million dollars) - Corporate 	- 	Sociétés ...................................................... 2.075 

Banques 6 charte canadiennes (en millions de Canadian dollar items in transit (net) - Solde 

dollars) et des effets en dollars canadiens en cour 

March - Mars, 1976 de 	compensation.............................................................. 2,130 

Canadian cash reserves and liquid assets - All other assets - Autres postes de l'actif ................ 6,030 

Reserves-encaisse et avoirs liquides Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

canadiens: avoirs 	Canadiens ........ ...................................................... 79,862 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse 	actuel 	1-15 ..................................................... 3.960 'April - 1976 - Avril 



180,172 
4,157 

47,354 
93,042 

7,503 
2,422 

12,049 
13,645 

196,187 
48,179 
51,349 
99,053 
75,150 

14,254 
16,711 

39,317 
78,343 
7,410 

11,375 

43,431 
81,120 

7,450 
14,013 

172,159 
4.912 
3,100 

186,963 
5,864 

203,773 198,457 
4,962 4,725 

52,148 52,172 
104,127 101,954 

8,058 8,477 
2,839 

14.593 13,511 
17,047 14,880 

	

44,178 	 42.922 

	

86,059 	 84,913 

	

7,951 	 8,364 

	

14,137 	 12,1193 

	

195,076 	 189,001 

	

5,337 	 5,749 
3,360 

Canada.................................................................................. 
Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique........ 
Quebec............................................................................... 
Ontario.............................................................................. 
Manitoba........................................................................... 
Saskatchewan................................................................... 
Alberta.............................................................................. 
llritish Columbia - Colombie Britannique................ 
Icc'tod cities - Pour certaines vOles: 
Siontreal............................................................................ 
loronto............................................................................. 
Winnipeg........................................................................... 
Vancouver......................................................................... 

By type of account - Selon le genre de compte: 
Current - Courant.......................................................... 
Savings -  Epa rgne .......................................................... 
Personal chequing - Cheques personnels ................... 

-5- 
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l('TlON 13 - Concluded - fin 

I tHIF - TABLEAU 3 

Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnaie hors 
banque ci dépôis dans Ics banqucs a charle 
(en millions de dollars) 

April - Asril. 1976 
Currency outside banks - Monnaie hors banques: 

Notes -  Billets................................................................5,804 
Coin - Monnaie metallique ..........................................713 
Total..................................................................................6,517 

Chartered bank deposits - Depots dana les 
banques a charte: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien................. . ............................. 	......................... 2.356 
Personal savings - Epargne personnelle ..................... 35,694 
Non-personal term and notice - Dépôts non 

personnels a 	termne et préavis .......... ......................... 18,252 
E)emand 	- 	Dépóts a 	vue ...................... ......... ................. 10,813 
Total.................................................................................. 67,115 

Currency and chartered bank deposits .- Monnaie 
et dépéts dana des banques a charte: 
Total.................................................................................. 73.63 1 
Held by general public - Détenus par Ic public 71,275 

TABLE - TABLEAU 4 

Cheques cashed in clearing centres - Cheques 
compensés 

(S1000,000) 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

February 
1976 

Février 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

March 	 February 	March 
1976 	 1976 	 1976 
Mars 	 Février 	 Mars 

TABLE - TABLEAU 8 
Index numbers of sceuri) prices, main 
groups - Indices des cours des valeurs 
mobilléres (1971 100) 

May - Mal, 1976 
I'referred stocks index. 29 stocks - Total - 

Indices des actions privilegiées, 29 valeurs .... ............ 	91.7 
Common stocks - industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks - Indices des 

portefeuillistes, 134 valeurs .......................................111.7 

Industrial, 85 stocks - Total - Industries, 85 
valeurs............................................................................ 

Utilities, 28 stocks - Total - Services pu- 
blics, 28 valeurs............................................................ 

Finance, 21 stocks - Total - Finances, 
21 valeurs ...................................................................... 

Mining index, 27 stocks - Total - Indices 
des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 

Base metals, 5 stocks - Métaux communs, 5 
valeurs................................................ ........................... 

Golds, 9 stocks - Or, 9 valeurs ................................... 

115.7 

92.9 

120.5 

107.3 

77.3 
170.0 

Published by authority of the Minister or Industry. Trade and Commerce 

Publication autonsë par le ministre de l'lndustrie ci du Commerce 

[IJ 
1501 508 



C'NAD 

ll 	III 	III 	II I till I III 
1010718952 

a 

4 


